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Impersonalizacion, modalidad dedntica
y discurso judicial:
un estudio del modal 8¢t en Lisias*
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ABSTRACT: Impersonalization is a communicative peculiarity of courtroom discourse
and the modal verb 8¢t is one of the linguistic devices that encode it in Greek. Asi
expresses deontic modality, which includes directive value for the expression of orders
and other directive speech acts. This paper offers a study of 8¢l in Lysias’ forensic
speeches.
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El verbo modal 8&i es — junto a otros verbos y locuciones impersonales
o cuasi impersonales ' — uno de los mecanismos con los que se codifica
en griego ? la impersonalizacion, una particularidad comunicativa del dis-
curso judicial. La propia finalidad del género discursivo que nos ocupa
en el estudio que aqui se ofrece propicia la impersonalizacion y la gene-
ralizacion, ya que la intencion del orador es obtener el favor de los miem-
bros del jurado y, para lograrlo, se esfuerza por construir un discurso
lo menos subjetivo posible. El empleo de recursos generalizadores que
favorecen la neutralizacion de la subjetividad ayuda a la elaboracién de

* «Cortesia y descortesia verbal en el didlogo literario del griego antiguo»
(PGC2018-093779-B-100).

! Van Emde Boas et al. 2019, 466.

2 Este anlisis se enmarca en un estudio general en curso que pretende ofrecer una
caracterizacion de la impersonalizacion en la oratoria griega. Por el momento, ademads
del analisis del modal yp, se ha examinado el funcionamiento de los pronombres in-
definidos t1g, 00deic y undeic. Véanse Fornieles Sdnchez 2020 y 2021. Sobre los verbos
impersonales en griego y otros marcadores de impersonalizacién, véanse, entre otros,
Dahl 2013 o Vatri 2019.
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un discurso mas imparcial, mas objetivo, que termina siendo m4s convin-
cente’,

Por otra parte, los estudios centrados en el lenguaje juridico — nor-
mativo y prescriptivo — ponen de relieve la estrecha relacion existente
entre el discurso judicial y la modalidad deéntica, que denota deber,
obligacién o necesidad en el marco de un sistema de normas *. El modal
d¢i’ (‘se debe’, ‘es necesario’) — como el resto de las formas impersonales
del verbo 8éw — es también uno de los procedimientos linglisticos de
los que se sirve la lengua griega para expresar esas nociones generales
inherentes a dicha modalidad . Ademis, la modalidad dedntica incluye
el valor directivo para la expresion de drdenes y generalmente se acepta
que, junto a la impersonalizacion’, una alternativa con la que las 6rde-
nes se expresan de manera indirecta es, precisamente, el uso de modales
directivos ®,

Como mencionaremos en el comienzo del siguiente apartado, 8ei
es solo una de las formas que sustituyen al imperativo en los discursos
forenses para mitigar la fuerza ilocutiva del acto de habla directivo. El
estudio de todas esas formas es inabarcable en un trabajo de estas ca-
racteristicas, pero su funcionamiento sera tratado en trabajos posteriores
que culminaran con un anélisis pormenorizado que recoja los patrones
de distribucién de cada una, asi como los del imperativo. Extraer conclu-
siones basadas tinicamente en la alternancia entre las formas que apare-
cen aqui ofreceria, en nuestra opinién, datos sesgados. Por tanto, en este

> Villalba Ibanez 2016, 220-221.

* Por ejemplo, Lopez Samaniego 2006, Aher 2016, Xeng - Wang 2017 o Ramadha-
ni et al. 2019.

> Véanse Goodell 1914, Benardete 1965 o Ruiz Yamuza 2008, 87-138.

¢ Los usos de 8¢t coinciden parcialmente con los de ypn (véase, por ejemplo, Re-
dard 1953), que han sido analizados en un trabajo previo (Fornieles Sinchez en prensa),
donde también se hace hincapié en la relacién entre derecho, lenguaje y discurso, que
ha sido muy estudiada y recibe distintas denominaciones (‘forensic linguistics’, ‘legal
linguistics’, ‘language and the law’, etc.). En este trabajo se han seguido especialmente
los estudios de Kurzon 1986 y 1989, Lakoff 1989, Cornu 2000, Gibbons 2003, Gib-
bons - Turell 2008, Coulthard - Johnson 2010, Olsson - Luchjenbroers 2014 o Heydon
2019. Para el caso concreto del griego, Edwards - Spatharas 2019. Sobre la modalidad y
sus tipos véanse, entre otros, Lyons 1977, 787-849; Palmer 1986 o Bybee - Fleischman
1995. Segtin Ruiz Yamuza 2008, tanto como ypf como 3¢l expresan modalidad episté-
mica (la expresién del grado de duda o certeza que el emisor manifiesta en relacién con
la verdad de la proposicién). Sin embargo (como también ocurre en el caso de yp1), en
el corpus aqui estudiado 8&i siempre es dedntico, no hay ni un solo ejemplo en el que
exprese modalidad epistémica.

7Véase Trosborg 1997, 55, que se refiere a ella como un marcador de cortesia.

8 Véanse Goodell 1914, Bolkestein 1980, 33 y 37 y Denizot 2011, 399 ss. Para el
latin, Risselada 1993, 279-326.
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trabajo se presenta un estudio centrado en 8¢iy el resto de las formas im-
personales del verbo 84w en los discursos de Lisias ? . El siguiente cuadro
refleja el total de ejemplos atestiguados en el corpus examinado:

Sel Seiv £det déov dén déo1!® | denoer | TOTAL
50 22 17 5 2 2 1 99

1. USOS DEONTICOS DIRECTIVOS

En su estudio sobre la oratoria 4tica, Miller ' sostiene que los oradores
tienden a no utilizar el imperativo para pronunciar un mandato perento-
rio y autoritario, sino que suelen suavizar su fuerza de algin modo y lo
emplean para expresar una peticién o una stplica (pensemos, por ejem-
plo, en el conocido dwalete con el que Lisias cierra su discurso XII), ac-
tos de habla menos impositivos 2. Como bien indica Miller, los discursos
forenses estan repletos de formas y locuciones que sustituyen al imperati-
vo y mitigan su dureza P, entre las que se encuentra 3¢t 4.

® Hemos decidido excluir los discursos epidicticos, ya que su propia finalidad (el
elogio, la alabanza) se aleja de la de los discursos judiciales (que persiguen la acusacion
o la defensa con la intencién de convencer a quienes juzgan la causa), que son los que
mas nos interesan.

10T .as formas de subjuntivo (8én) y optativo (3é01) son marcas de subordinacion.
Cf., respectivamente, Lys. X 13,19 y XII 44.

1 Miller 1892.

12 Searle 1975, 355 define los actos de habla directivos como las acciones lingiis-
ticas por medio de las cuales el hablante trata de lograr que el oyente lleve a cabo una
accién determinada. Hay actos de habla directivos impositivos y no impositivos. Con
los primeros (6rdenes o prohibiciones, peticiones, stplicas, etc.) el hablante trata de
influir en el comportamiento de su interlocutor con el propésito de que este realice la
accién sugerida de forma indirecta o especificada de modo directo en su propio benefi-
cio, es decir, en provecho del hablante. Con los no impositivos (consejos, advertencias,
recomendaciones, etc.) se supone que el resultado de la accién que el oyente ha de
realizar va a beneficiar principalmente al propio oyente. Al respecto, véase Haverkate
1984, 18-21.

B Cf. Miller 1892, 401: «Here (in oratory) rhetoric different holds full sway, and
the nature of the case in the majority of instances is such as to require considerable tact
on the part of the writer in the proper handling of the imperative. A harsh imperative
may seriously prejudice the effect of an oration».

4 Concretamente, indica los siguientes (Miller 1892, 402): «3¢opar dudv, d&i, xpn,
&&o¢ and dikotog used personally, dpeil, npocijkel, eikdg, aitoduat, 4&d, dEtov, dikatov,
ovueépset, aioypdv w. inf.; eikdtog, Staxiog dv w. opt.; é4v with subjunctive or ei with
optative; the verbal adjective in -téov and &pyov with the genitive or the possessive pro-
noun followed by the infinitive».
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Los usos directivos de 3¢i no son los mayoritarios (10 ejemplos, el
9,9% del total). En este sentido, Lisias se decanta por ypri (44 casos, el
37% de un total de 120) u otras formas como npooriket (16 ejemplos, el
29,6% de un total de 54) para la formulacién de actos de habla directivos
de forma indirecta. Ademads, 8¢i presenta un uso fronterizo en contextos
como el que mostramos en el primer pasaje, donde se combina con un
verbo poco agentivo (oida) y el valor directivo no es del todo evidente
(Lys. IX 13):

® pev TpéTm mopedony kol nuodony, énictacOe: d&l &’ Hudc pn povov Tod
£yKAMpatog TV aitiav AL kol Tiig ExOpag v Tpdeacty gidévat.
De qué manera fui entregado a la justicia y multado ya lo conocéis, pero

debéis saber no solo la causa de la querella, sino también el motivo de su
enemistad.

Por lo general, 8¢t directivo aparece en oracién principal y nunca lo hace
en interrogaciones. De un modo mas especifico, los criterios que se han
aplicado para identificar los casos de 8¢i directivo son los siguientes:

(a) La proyeccién de la enunciacion estd orientada al presente o al fu-
turo.

(b) El hablante tiene cierto control sobre la situacion lingtiistica y extra-
lingiiistica.

(c) El sujeto agente o experimentador (cuando se trata, por ejemplo, de
verbos de pensamiento) del infinitivo que depende de la forma mo-
dal es una segunda persona explicita o implicita.

En lo que al criterio (b) se refiere, debe tenerse en cuenta que en la
situaciéon comunicativa en la que se enmarcan los discursos forenses des-
tacan dos aspectos. Por una parte, la posicion del hablante, sin duda de
inferioridad respecto a los miembros del jurado, que son quienes tienen
el poder de emitir el voto. Por otra parte, su autoridad, pues, aunque
el orador esté situado en una posicion inferior al jurado en una escala
jerarquica, si tiene autoridad para, por ejemplo, hacer determinadas re-
comendaciones a sus integrantes .

En 9 de los 10 ejemplos de 8¢t directivo el sujeto del infinitivo es
el pronombre vudc %, cuyo referente son los miembros del jurado, los
agentes modales 7.

B Al respecto, véase, entre otros, Palashevskaya - Leontiev - Kurchenkova 2017.

16 La tinica excepcién estd en Lisias XII 77, donde el pronombre esta omitido, pero
el sujeto es, claramente, el jurado, al que el orador apela con frecuencia.

7 Seguimos a Verstraete 2005, 1409-1410, que diferencia la fuente modal (quien
emite el enunciado deéntico) y agente modal (la persona o personas de las que se espera
que cumplan con dicho enunciado).
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En los dos primeros pasajes que ofrecemos a continuacion, 8&i expre-
sa una peticion relacionada directamente con las obligaciones propias del
cargo desempefiado por los destinarios de sus palabras . Ambos estan
ubicados en el discurso pronunciado en contra de Agorato. En el prime-
ro, el acusador pide que este sea condenado (Lys. XIII 69):

MG oV 0VY, Gmact TPOSNKeL VUiV TOVTOL KoToyneilecOat; &l yap ToVTOV
gkaotoc 8" &v apdptnua Oavatov REIGON, § Tov Tod Y TOALY EENHAPTNKOTOG
Kai dnpoocig gig Thv mOAY kai idiq eic ExacTov VUMY, OV EKAGTOV AUOPTHLATOS
£v 101G vopolg Bavatog 1 (nuia €oti, d€l LLAG 6POdpo. BAvatov avTod KoTO-
ynoicacOat.

¢Cémo no va a corresponderos a todos vosotros condenar a este? Pues, si
cada uno de estos (sc. sus hermanos) por un solo delito fue considerado
merecedor de la muerte, sin ninguna duda a quien ha cometido numerosos
delitos tanto ptblicamente contra la ciudad como en privado contra cada
uno de vosotros, delitos para cada uno de los cuales en las leyes la pena es
la muerte, a este debéis severamente condenarlo a muerte. *°

Aci es el verbo de la apédosis de una oracion condicional real con la que
el hablante construye un argumento basado en la légica juridica, en la
regla de la justicia?: si otros han sido castigados por menos, Agorato no
puede quedar impune. La oracién interrogativa a la que la condicional da
repuesta contiene otra marca de modalidad dedntica, mpociket (bpiv) 2,
forma impersonal con menor frecuencia de uso en los discursos forenses
de Lisias que 8¢i, pero mas utilizada en la expresion de actos directivos,
lo que invita a pensar que, en este caso (como en muchos otros), la pre-
sencia de 8¢i podria responder simplemente a un recurso retérico de va-
riatio.

Los siguientes ejemplos podrian reforzar esta hipdtesis. En el pri-
mero que ofrecemos, vuelve a aparecer (dos veces) mpoorixel?; en el se-

8 Es mucho mis frecuente en los discursos de Lisias el uso de yp1 con este propé-
sito. Cf. Lys. XV 12 (tv yijpov 9épew), XV 10 (ynoicacbar), XIV 40 (katayneicacOol),
VI 44 (¢€ovoiav moeiv), VII 42 (Srayryvooke mepi 1od mpdypatog), XII 31 (cvyyvouny
gyew), XIV 21 (5iknv rappavew), VI 44 y XXII 20 (koragewv), XXX 6 (koréoar), XXV
10 (doxwatew), XXV 23 (Bovrevesbar), XXVII 16 (todg adikodvrag Tipopeicar) y XV
9 (mepi mheiovog motelcbot). Sobre los distintos tipos de instrucciones al jurado véase
Tiersma 2010, 251-264.

19 Los textos griegos se han extraido de la edicién de Carey 2007. Todas las traduc-
ciones son propias. Se han cotejado con las traducciones y comentarios recogidos en la
bibliografia.

20 Véanse Perelman - Olbrechts-Tyteca 1989, 341-343.

2L Cf., también, Lys. IV 14 (buiv mpocnket ui| amodéyecot [...] dupdg vopilew Sei).

22 E] propio epilogo comienza con mpootiket para invitar a los jueces a que tomen
venganza. Cf. Lys. XIIT 92: npooniket 8" dpiv, & évdpeg dikaoctai, dnoct Tipopeiv dnép
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gundo, las formas dikaiov kai dc1ov con infinitivos. Veamos, en primer
lugar, como el orador apela a la responsabilidad de los jueces mediante
npociKkel en combinacién con un imperativo (amoyneicace) y con otro
caso directivo de 8¢i. El contexto en el que se enmarca este pasaje debe
ser muy tenido en cuenta. Nos situamos en el epilogo del discurso (§§ 92-
97), parte que, como indica Aristoteles en su Retdrica?, tiene entre sus
funciones las de recapitular para que los miembros del jurado recuerden
todo lo pronunciado anteriormente e inclinar al auditorio en favor del
orador y en contra del oponente. El resumen ya esta llegando a su fin y
ahora el hablante insta a sus interlocutores a actuar (Lys. XIII 96):

£11 8¢ Kol poofkel VUiV Evavtio Toic TpidkovTa yNneileshor GV pPev toivoy
gkeivol Bavatov Katéyvooay, el damoyneicacle: dv & éksivol Bdvatov
00 KaTtéyvoooyv, VUELG KOTOUYlyVOOKETE. Ol TPLIKOVIO TOIVOV TMV HEV
avdpdv TovT®V, 01 foav VUETEPOL Piot, BdvaToV KOTEYVmooy, OV O&l Dudc
armoyneilecbar Ayopdtov 8¢ ameyneicovto, 510TL £50KeL TPoOVUMG TOVTOVG
amolAdvar ob TpoonKel katayneileshar.

Y, ademas, también os corresponde a vosotros votar lo contrario que los
Treinta. Por lo tanto, a quienes ellos no condenaron a muerte, condenad-
los vosotros. Pues bien, los Treinta condenaron a muerte a estos hombres,
que eran amigos vuestros, a quienes vosotros debéis absolver. A Agorato,
en cambio, lo absolvieron porque les parecié resuelto a causar su ruina. A
este os corresponde condenarlo.

En contextos como estos, 8¢l directivo cumple una funcién mitigadora.
El hablante protege las faces (imagenes) de los miembros del jurado ate-
nuando la fuerza ilocutiva del acto directivo?*. En lugar de dirigirse a
ellos con un imperativo («condenadlo»), su peticion se acerca mas a una
sugerencia, a una invitacion a votar en el sentido que a €l le interesa ape-
lando a lo oportuno (conveniencia inherente a la propia naturaleza de
la forma modal) que resulta que acttien asi. Este tipo de estrategias son

gkeivov OV avdpdv opoing domep UAV évi éxdoto (Os corresponde a vosotros, miem-
bros del jurado, vengar a aquellos hombres, lo mismo que a cada uno de nosotros).

B Cf. Arist. Rh. TIT 1419b, 10-34. Ademas, el epilogo persigue amplificar y minimi-
zar y despertar las pasiones en los oyentes.

24 El concepto de face (‘imagen’), creado por Goffman, fue utilizado por Brown
- Levinson 1987 como base tedrica de su modelo de cortesia. En términos muy gene-
rales, todo individuo tiene dos imagenes o faces: una positiva (la necesidad de sentirse
apreciado en el marco de la comunidad a la que pertenece) y otra negativa (la necesi-
dad de no ser molestado). Cuando se produce la interaccion verbal, los hablantes se
esfuerzan por alcanzar sus propésitos, lo que les conduce a potenciar una u otra face,
tanto en lo que respecta a su interlocutor como en lo que se refiere a si mismo. Hay
actos de habla que amenazan la imagen y el riesgo de amenaza serd menor cuanto més
encubiertamente se exprese (por ejemplo, con actos de habla indirectos).

Erga - Logoi -9 (2021) 2 - https://www.ledonline.it/Erga-Logoi
Online ISSN 2282-3212 - Print ISSN 2280-9678 - ISBN 978-88-5513-052-3

12


https://www.ledonline.it/Erga-Logoi

Un estudio del modal ot en Lisias

las que Brown y Levinson denominan off-record ?, a saber, realizaciones
encubiertas del acto de habla que admiten una interpretacion exenta de
amenaza, pues una peticién directa pondria a sus destinatarios en el com-
promiso de aceptarla o rechazarla.

Otro marco propicio para la utilizacién de 8¢t es el exordio o proe-
mio, cuyo propdsito es captar la atencién del auditorio y dejar clara la

finalidad del discurso 2 (Lys. XIII 3-4):

gyd oDV, <®> dvdpeg dikaotal, dikatov Kai dotov yoduot givar kol £pol kol
VUiV droaot tipopeicat kad’ doov Ekactog duvatar Koi totodot tadta vouilo
NUiv kol Topa Oe®dv kol wap’ avhpdnov dusivov av yiyvesOat. d&l & vudg,
& avdpec ABnvaiot, &€ dpyiic TOV TPAYUATOV GTAVTOV dKodoal, v’ &idiite
TpdTOV UEV @ TPOT® VUiV 1) dnpokpatio KateAdn Kol VY’ dTov, EmErTa O
Tpom® ot Gvdpeg VT’ Ayopdrtov améBavov, Kol & Tt amobviokely pnéAlovteg
EméoKknyav: drovto yop todto akpifds dv pabovies fidtov Kol 0c1dTEPOV
Ayopdtov Tovtout katayneifoishe.

Yo, por tanto, miembros del jurado, considero que es justo y piadoso tan-
to para mi como para todos vosotros tomar venganza en la que medida
en la que cada uno pueda. Y, si actuamos asi, creo que tanto por parte de
los dioses como de los hombres nos iria mejor. Pero debéis, atenienses,
escuchar desde el principio todos los hechos, para que sepdis, en primer
lugar, de qué manera fue disuelta la democracia y por quién; después, de
qué manera murieron los hombres por culpa de Agorato y qué encargaron
cuando estaban a punto de morir. Pues, tras conocer todas estas cosas con
exactitud, podriais condenar a este Agorato aqui presente con mayor con-
tento y honradez.

Como puede observarse, también aqui encontramos una marca de mo-
dalidad deéntica en combinacién con 8&i, esta vez los adjetivos neutros
dikatov xai éc10v (eivar) dependientes de fyodpat. En esta ocasion, el ora-
dor no solicita el voto a los miembros del jurado a través de 8ei, sino
que les pide que escuchen (dxodoai) con atencion el relato de los hechos
que va a pronunciar a continuacion. Las construcciones de este tipo han
sido clasificadas por Cortés Gabaudan como «peticiones de escucha» %,
muy poco habituales fuera de los proemios y una de las numerosas ex-
presiones similares a las férmulas de stplica, entre las que si se incluiria

% Brown - Levinson 1987, 69-71. Recordemos también que estamos tratando for-
mas impersonales. Brown - Levinson 1987, 191-192 explican que en algunas lenguas
se tiende a la impersonalizacién porque la modalidad deéntica con sujeto en segunda
persona expresa un face-threatening act (FTA).

26 Cf. Arist. Rh. 111 1415a, 22-24.

27 Véase Cortés Gabaudan 1986, 135-138.
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el verbo a&1d» 2 que aparece en otro prologo, el del discurso contra Filon

(Lys. XXXT 4):

a&d 0¢ kol VUAV oitveg duvatdTepot £Uod giot Aéyety, amopival peilm dvra
aDTOD T GPAPTAHOTO, Kol & OV AV £Y0 VTOMT®, TAAY adTOVS TEpi GV Tcact
katnyopiicot Pikmvog: 0V yap €k TV V1’ Enod Aeyopuévev <povov> del DG
nepl avTod 0m0i0¢ éoTt okéyachot. ¥

Y pido también a quienes de vosotros son mas capaces que yo de hablar
que demuestren que sus delitos son mayores y, a partir de lo que yo pueda
omitir, que de nuevo estos acusen a Filén acerca de los delitos que cono-
cen. Pues a partir tinicamente de lo que yo diga, no debéis examinar qué
clase de hombre es.

El orador es un consejero saliente que acusa a Filon, elegido por sorteo, de
no tener capacidad suficiente para ocupar un cargo en el Consejo. Como
bien sefiala O’Connell *, las invitaciones a ‘tener en cuenta’, ‘reflexionar’,
‘considerat’, ‘examinar’, etc. muestran que el hablante tiene un considera-
ble control sobre la situacion, pues indican que este suministra a los miem-
bros del jurado la informacién que ellos deben sopesar. En este caso, el
propio contenido léxico de la forma verbal que especifica la obligaciéon que
el orador atribuye a sus interlocutores mediante 8¢ (el infinitivo oxéyac6ot)
facilita que sus palabras sean entendidas como una recomendacion. Ade-
mis, el acusador se dirige con modestia a los miembros del jurado con el
propdsito de proteger su face positiva y ganarse su aprobacion al mismo
tiempo que trata de salvaguardar la face negativa de sus interlocutores.

Con la misma intencién de mostrar modestia se expresa el hablante
en el siguiente ejemplo (Lys. XXIV 15):

Aéyel & g VPprotNg el kai Plorog kai Alav doely®dg drakeipevog, domep el
@oPepds ovopdoete, HEAMAOV AANOT Aéyety, AN olKk, v TAVL TPpadVMG UNdE
yevdntat, todta momowy. yd & Vudc, ® PovAy, cupdC oipol dElv Stoyt-
YVOGKEWY 0ic T £yxopel TdY avOphTmY HPPIoTAIC Eival Kai 0ig 0V TPOCTKEL.

Y dice que soy insolente y violento y que mi actitud es insolente en exceso,
como si por poner nombres terribles fuera a decir la verdad, pero si se ex-
presa de un modo mds suave y no miente, no fuera a hacerlo. Pero yo creo,
consejeros, que vosotros debéis discernir claramente a qué hombres les es
posible ser insolentes y a quiénes no les corresponde.

28 Segtin la tipificacion de Cortés Gabaudan 1986, las formulas de stplica presen-
tan este esquema: verbo de siplica (8éopot, a&id, aviiBord, iketevm, aitodual, etc.) +
persona suplicada (los jueces) + peticién.

2 En Lys. IV 17 el infinitivo es anodéyecOar; en XII 77, motedoar; en XXXI 34,
xpiobat.

30 Véase O’ Connell 2019, 89.
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En esta ocasion, el orador trata de refutar uno de los argumentos que
ha esgrimido contra él su adversario, que le ha acusado de fingir ser un
invéalido para cobrar una pensién de parte del Estado y de comportarse
como un personaje indeseable sin ningin sentido de la decencia. Al tras-
ladar su peticidén a quienes le juzgan, hace depender el infinitivo 8eiv del
verbo de modalidad epistémica oipar, mecanismo expresivo de cortesia
que el hablante suele emplear para evitar una franqueza extrema en su
afirmacion !,

2. UsOSs DEONTICOS NO DIRECTIVOS

Los usos no directivos de 8¢l estan estrechamente ligados a la expresion
de obligaciones relacionadas con normas (sociales, juridicas o morales)
de comportamiento derivadas, a su vez, de la propia naturaleza genérica
de las leyes en cuya esfera acttia el discurso judicial. Los deberes mas evi-
dentes son los inherentes al cargo que ocupan los encargados de juzgar
las distintas causas, como muestra el proximo pasaje, que alude a la obli-
gacion del jurado (vuéc) de imponer una pena (Siknv Aappéavew) *2, Tras
pedirle a los jueces que tengan en cuenta que ninguno de los generales
tuvo una buena disposicién hacia Alcibiades, sino todo lo contrario, ya
que permitieron que fuera insultado y menospreciado, el orador afirma
lo siguiente (Lys. XV 6):

Enedn O6¢ vudg &l mapd OV adwkovviev diknv Aapufavew, yapilopevol
LapTUPODGLY VY’ £aVTAOV 00 TOV TETAYOOL.

Pero, puesto que ahora vosotros debéis imponer una pena a los que de-
linquen, por hacerle un favor testifican que fue alistado por ellos mismos.

Si la forma es de pasado *, el hablante sittia la obligacién en un tiempo
anterior al de la enunciacion (Lys. XII 2):

Tovvavtiov 8¢ pot dokodpev meicecOal | €v 1@ mpoO 10D YPOVE. TPOTEPOV
pev yap £dgr v ExOpav T00g KaTnyopodvtag Emdei&at, NTig €in mPOg TOVG

31 Véase LS]: «expressive of modesty or courtesy, to avoid over-great bluntness of
assertion», donde se incluyen, ademas, los giros especificos de otpar (ofopot) con el infi-
nitivo 8&iv, que seran tratados mas adelante. Cf., también, Lys. XII 52.

32 Cf., también, Lys. XII 79. En Lys. VI 10 han de vengar la ofensa de Andécides a
los dioses (tipwpsiv). En Lys. VI 55, 8¢i aparece en un enunciado parentético referido al
modo de actuar que los jueces saben que es el apropiado para ellos (énictacOe yap & dei
notficat) antes de pedirles que no se dejen convencer por su oponente.

%> Cuando la forma es de futuro, la obligacién o necesidad se sittia en un momento
posterior. Solo hay un ejemplo en nuestro corpus. Cf. Lys. XVT 15.
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QEvYOVTOG VUVI 88 Tapd TdV QevydVTOVY ¥p1 > TuvBdvesot fiTic RV avtoig
TpoOg TV oA ExOpa, avl’ Gtov ToladTa ETOAunoay gig avTNV EapapTavery.
Y me parece que vamos a experimentar lo contrario que en tiempos pa-
sados. Pues, antes, los acusadores debian demostrar su enemistad, la que
tenfan contra los demandados. Ahora, en cambio, es necesario preguntar
a los demandados qué enemistad tenian contra la ciudad, por la cual se
atrevieron a cometer tales delitos contra ella.

Desde una perspectiva retdrica, ademas, los oradores se sirven de la ge-
neralizacién como una técnica argumentativa >, Esto se observa con cla-
ridad en el proemio del Areopagitico. El orador, acusado de un delito de
impiedad, se presenta en el exordio como un hombre tranquilo y pacifico
que ha sido conducido a su actual situacién por culpa de los sicofantas y
dotando sus palabras de un sentido genérico pone de relieve se encuentra
en una tesitura en la que podria verse implicado cualquiera, incluso quie-
nes todavia ni siquiera han nacido (Lys. VII 1):

[pétepov pév, @ Bovdy, volov éEgivar 1@ Povrouéve, iovyioy dyovtt, pite
dikog Eyev e mpdypota: vovi 8¢ obtmg ATPocsdoKNT®S aitiolg Kol Tovnpoig
GUKOQAVTOIG TEPIMENTMKN, BT’ €l TmG 010V Te, dokel pot deiv kai Tovg
yeyovoTag 1jon dedtévarl mepl TV LeAAOVTOV Ecec0ar Sid Yap TOVG TOL0VTOVG Ol
Kivdvvot kool ylyvovtat kai Toig undev adikodot Kai toig oAk NULapTNKOGLY.

Hasta ahora, consejeros, yo creia que todo el que lo quisiera podia, si se
quedaba quieto, no tener procesos judiciales ni problemas. Ahora, en cam-
bio, tan inesperadamente he venido a tropezarme con acusaciones y per-
versos sicofantas que, si fuera posible, me parece que incluso los que atin
no han nacido deberian tener miedo ante lo que vaya a sucederles. Pues, a
causa de tales individuos, los peligros son comunes tanto a los que en nada
delinquen como a los que tienen cometidas numerosas faltas.

Cuando el sujeto de infinitivo es el propio hablante, la forma modal ex-
presa las normas de conducta que él mismo se impone. Esto suele ocurrir
en los proemios, donde el orador muestra su mejor cara para tratar de
ganarse por primera vez el favor de quienes van a juzgarle. El acusado del

Areopagitico finaliza asi esta parte del discurso, aludiendo a su obligacién
de defenderse **:

** Obsérvese la presencia de ypn. No podemos pensar que la forma €3¢t sea la selec-
cionada por Lisias para situar una obligacion en el pasado frente a éxpfjv o xpiv, ya que
el corpus arroja 17 ejemplos de £5¢t frente a 16 de xpn (9 de éxpfivy 7 de ypfjv). Se trata,
en nuestra opinién, de un recurso de varzatio al que nos hemos referido anteriormente.

%> Perelman - Olbrechts-Tyteca 1989, 349.

%6 En Lys. XXI 18 el orador evidencia lo contrario, que no tiene ninguna necesidad
de defenderse (0032 Seiv pe dmoroynsachar). Cf., también Lys. XXIIT 1 y XXVI 5.
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Kai 8¢l e, mepl OV ovTog EmPePovlevkac fiket, G’ Vuiv Toi¢ Stoyvocouévolg
mepl 10D TPAypaTog dkovoavta kol mepl ThG ToTPidog Kol mepl Thg ovaiag
dyovicacOat.

Y yo debo, respecto a las acusaciones que este trae tramadas, después de

haber oido hablar del asunto al mismo tiempo que vosotros, que vais a dic-
tar sentencia, defenderme tanto sobre mi patria como sobre mi hacienda.

Situaciones similares tienen lugar especialmente cuando la forma modal
aparece en infinitivo y depende de un verbo de opinién o pensamiento
cuyo sujeto es el propio hablante*”. En el siguiente pasaje del proemio
del discurso I de Lisias, el orador, que trata de hacer ver que no es un ho-
micida sino un marido burlado, acaba de pedir a los miembros del jurado
que se pongan en su lugar y estd a punto de dar paso a la narracion de los
hechos (Lys. I 4):

Myoduat 8¢, & &vdpec, Tod16 e deiv émdeifat, ¢ éuoiyevey EpatocOévng
TNV yovoika v EunVv kol Ekeivny 1€ d1€p0eipe Kol ToVG TAIdAG TOVG ELOVG
fioyvve Kol £ug avTov VPploev gig TV oikiov TNV Euny gicldv, kol ovte ExOpa
2ol kai éxelve oddepia v TANV TavTNC, 0BT XpNUdTeY Eveko Enpalo TadTa,
va TA0VG10G £k TEVNTOG YEVOLOL, 00TE GAAOV KEPSOVG 0VOEVOG TATV TH|G KOTO
TOVG VOLLOLS TIL®PLaG.

Y considero, ciudadanos, que mi deber es demostrar que Eratéstenes co-
metié adulterio con mi mujer y la corrompid, y a mis hijos los deshon-
6, y a mi mismo me ultrajé entrando en mi propia casa, y que ninguna
enemistad entre él y yo existia excepto esta ni lo he realizado por dinero,
para convertirme de rico en pobre, ni por ningtin otro provecho excepto la
venganza conforme a las leyes.

Cuando el infinitivo que depende de la forma modal (siempre 5¢i) es
Méyew el sujeto nunca esta explicito, pero siempre es el orador, pues la
referencia a su propio discurso asi lo evidencia. Esto ocurre, por ejemplo,
en el siguiente enunciado parentético® con el que el hablante busca sal-
vaguardar su imagen ante los miembros del jurado reconociendo que él
también cometi6 algtin fallo y que su deber es no ocultarselo (Lys. ITI 10):

Aapav 6 1O pepdkiov (Grovta yop d&l TaAn0f Aéyev) @youny €k tijg TOAemG.

Y tras tomar al muchacho (pues hay que decir toda la verdad), me marché

de la ciudad.

7 En este sentido, la combinacién de oipat con 8¢iv es una expresiéon hecha, como
se recoge ya en LS] (s.u. ofopar VI Att. phrases). Cf., por ejemplo, Lys. XI 3 o XXIV 3.
Benardete 1965, 288 afirma que los verbos de pensamiento, creencia, etc. se construyen
con ypn en Platén y en el resto de autores anteriores a Deméstenes. Sin embargo, como
refleja este estudio, esta afirmacién no es valida para el caso de Lisias. En Lys. I 3 la
forma es la de tercera persona (ofetar).

3% Cf., también, Lys. 1 9, XIX 2 y XXVIII 8.
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En otras ocasiones, el referente del sujeto de la completiva dependiente
de 3¢t es el oponente, a quien el orador atribuye publicamente una obli-

gacion (Lys. XII 34):

Dépe M, Ti av el Kol aderpol dvieg £TOyeTe avTOD 1| Kol VEIG; dnoynpicaicOe;
del yap, & avdpec dicaotai, Epatosdivnv dvoiv Bdtepov amodeitat, §j dc ovk
amyayev avTov, fj Og dikaimg todt” Enpatev.

Veamos, entonces, ¢qué sucederia si casualmente fuerais hermanos de este
o incluso sus hijos? ¢Lo absolveriais? Porque, miembros del jurado, Era-
téstenes debe demostrar una cosa de dos: o que no lo condujo a la carcel o
que lo hizo con justicia.

En este caso, el sujeto es el acusativo ‘Epatocfévny, aunque lo mas fre-
cuente es que se trate del pronombre avtév* y la imputacion del deber
se lleva a cabo de un modo indirecto. En un solo contexto, en el discurso
contra Agorato, el orador apela directamente a su oponente, referente
del acusativo oe (Lys. XIII 53) tras dirigirle toda una serie de reproches:

obKkovv 100TOVL £veka dET o map’ NUAY GCLYYVOUNG TVOG TUYELY, £mel 0VOE
€KeVOL Tapd 60D 0VdEAS ETVYOV, 0DG 6V ATEKTEVAG,.

Por consiguiente, por este motivo, td no debes obtener perdén alguno de
nuestra parte, puesto que tampoco obtuvieron ninguno de la tuya aquellos
a los que t mataste.

El ataque al adversario también puede estar basado en la generalizacion.
En el siguiente ejemplo, el acusador, tras mencionar el caso de un tal
Batraco, una especie de delator durante el régimen de los Treinta al que
califica como el m4s perverso de todos, se refiere asi a Anddcides, juzga-
do por un delito de impiedad (Lys. VI 45):

Avdokidng 8¢ kal avTovg Tovg Beovs adiknoag mepi ELdTTovog avTovg £0gTo,
giolav eic T iepd, § Batpoyog 100¢ dvOpdnove. H6TIc 0vV Kai TovnpdTEPOG
kol apobéotepog Batpdyov éoti, mavv ST dyonntdc VO’ HUAV 0VTOV crOTjval.
Pero Andécides, que habia agraviado incluso a los propios dioses, los tuvo
en menor consideracion a estos, entrando en sus templos, que a los hom-
bres. Por tanto, cualquiera que es mas malvado y mas necio que Batraco
debe estar contento por haber sido salvado por vosotros.

La intencién del hablante es evidente: trata de desacreditar al acusado vy,
para ello, recurre a un argumento por comparacién para destacar en él
un mayor nivel de maldad y de insensatez que las mostradas por el pro-
pio Batraco. Al pronunciar su conclusion, el acusador evita referirse di-

9 Cf. Lys. IIT 1, XTIT 49, XTI 51 o XTIV 37. En Lys. XIII 83 es el acusativo todtov.
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rectamente a Anddcides, sino que para hacerlo utiliza el indefinido 8o11g,
cuyo referente podria ser cualquiera, pero que, evidentemente, alude a
Anddcides, como el auditorio infiere con facilidad a partir del propio
contexto.

Entre los usos de 81 dedntico no directivos destaca su presencia en
oraciones interrogativas (18 ejemplos, el 17,8% del total), tanto directas
como indirectas. Entre estas tltimas, es frecuente su empleo en la férmu-
la ovx 018’ 6 11 861 (mheim) Aéyew ) recurrente cuando el orador termina
de narrar los hechos o quiere dar paso a su defensa tras haberse referido
a la acusacion que lo ha llevado a su actual situacién (Lys. XVI 9):

mepl PEV Tolvuv TG THiC aitiog ovk 01d’ & Tt d&l mAeim Aéystv: dokel 8¢ pot,
® BovAn, v uév Toic BALOIC Gyl TEPL ADTAY HOVOY TV KATNYOPNHEVOV
npocnKely dmoloyeichat, év 82 taic Sokipacioig dikatlov elvar mavtog tod Biov
Loyov S186vat. Sfopon ovv HUdV pet’ edvoiag dkpodcacdai pov. Tomoouat 8&
TNV amoloyioy ¢ av dVvVmpoL o0 PpoyvTdtv.

Pues bien, sobre la propia acusacién no sé qué mas debo decir. Pero a mi
me parece, consejeros, que, si en los demas procesos conviene defenderse
solo sobre las acusaciones mismas, en los exdmenes de aptitud es justo dar
cuenta de toda la vida. Os pido, por tanto, que con benevolencia me escu-
chéis. Y haré mi defensa lo mas brevemente que pueda.

Cuando aparece en oraciones interrogativas indirectas el hablante suele
esperar una respuesta negativa *! que, a veces, puede estar incluso expli-

cita (Lys. VI 36):

it TdV PEv ayabdv el TovTm yaptv eidévarl, 8Tt Euvoce, WeBOV VUDY oDTH
Sidovtav v Gdetav, Tiig 8¢ Topayfg Kol TV Kok®dV Duelg aitoi €ote, dTL
€nteite tovg NoePnrdTag; ov dNmovdev, AL aDTO TOVTOV TOVVIVTIOV ETApPase
LEV 0VTOG TNV TOALY, KATEGTNOATE O VUETS.

¢Hay, entonces, que agradecerle los bienes, porque denuncié, cuando le
habiais dado como pago la impunidad, y de la confusién y los males sois
vosotros los culpables, porque buscabais a los que habfan cometido la im-
piedad? Desde luego que no, sino lo contrario; este alboroté la ciudad y
restablecisteis el orden vosotros.

40 Cf., también, Lys. VIT 42, X 31, XXII 22. En Lys. XIII 65 no aparece esta for-
mula, sino 0084v pe Sei kad’ Ekactov Aéyew (no tengo por qué decir nada mas). Otras
interrogativas indirectas con distintos propésitos (cuestionamiento sobre la necesidad o
no de defenderse, de demostrar algo, de presentar testigos, etc.), cf. Lys. VI 54, XII 37,
XII 61 y XXXIT 20.

4 Benardete 1965, 286 sostiene que esto es asi cuando los interrogativos son tig y
¢, pero su estudio abarca un corpus mucho mds amplio, pero esta restriccién no se da
en los discursos de Lisias, como bien refleja el ejemplo.
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3. CONCLUSIONES

El estudio de los discursos forenses de Lisias evidencia que 8¢ (y las de-
mds formas impersonales del verbo 84w atestiguadas en el corpus exami-
nado) siempre expresa modalidad dedntica, estrechamente vinculada al
discurso judicial (normativo y prescriptivo) en tanto que denota deber,
obligacion o necesidad en el marco de un sistema de normas. La moda-
lidad dedntica admite asimismo un valor para la expresion de 6rdenes
y otros actos de habla directivos que también presenta §¢i, aunque un
modo minoritario, ya que Lisias se decanta por el empleo de la forma ypn
en estos casos.

En sus usos directivos (el 9,9% de los ejemplos), 8¢i es utilizado en
Lisias para la expresion de peticiones (acto de habla menos impositivo
que las 6rdenes) y el sujeto del infinitivo es un agente animado en segun-
da persona cuyo referente son siempre los miembros del jurado, a quie-
nes el orador solicita, por lo general, que actiien en el sentido en el que
a él le interesa que lo hagan. En estos casos, 8ei — como también ocurre
con otras formas y locuciones impersonales que sustituyen al imperati-
vo — cumple una funcién mitigadora, ya que atentia la fuerza ilocutiva del
acto directivo que implica la presencia de un imperativo.

Asimismo, &1 es uno de los mecanismos con los que la lengua griega
codifica la impersonalizacion, particularidad comunicativa del discurso
judicial relacionada, a su vez, con la generalizacién. En este sentido, los
usos no directivos de 8¢l estan muy ligados a la expresion de obligacio-
nes relacionadas con normas (sociales, juridicas o morales) de compor-
tamiento consustanciales a la propia naturaleza genérica de las leyes que
determinan la situacién comunicativa en la que se desarrolla el discurso
judicial. Estos usos son claramente mayoritarios (el 90,1% de los ejem-
plos) y las obligaciones referidas suelen ser las inherentes al cargo que
ocupan los miembros del jurado, las que el orador atribuye publicamente
a su oponente cuando el sujeto del infinitivo dependiente de 8ei es este
tltimo o las normas de conducta que el propio orador se impone a si
mismo cuando el sujeto del infinitivo es él mismo.
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